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ACORDO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASILE O
GOVERNO DA REPUBLICA ARGENTINA RELATIVO AQ INTERCAMBIO
DE ESTAGIARIOS

O Governo da Republica Federativa do Brasil
e

O Governo da Republica Argentina
(doravante denominados “Partes”),

Com o desejo de manter o desenvolvimento dos lagos de amizade e
entendimento mutuo entre seus povos,

Levando em consideragdo que a simplificagdo de normas para admissdo
de estrangeiros no 4mbito de cooperagdo profissional e técnica entre empresas
situadas em ambas as Partes constitui meio idéneo para desenvolver a adequada
capacitagdo de profissionais e peritos, €

Conscientes do carater altamente proveitoso que reveste a cooperagio € a
compreenséo mutua entre as Partes, o desenvolvimento de intercAmbio de pessoas
que venham a exercer temporariamente em territorio da outra Parte uma atividade de
aperfeicoamento profissional remunerada,

Acordam o seguinte:

ARTIGO 1

1. As disposi¢des do presente Acordo serdo aplicadas a profissionais
nacionais de uma das Partes, doravante denominados “estagiarios”, que ingressem no
territério da outra Parte, a convite para realizar um estagio, por um periodo limitado,
em entidade publica ou privada legalmente constituida, doravante denominada
“entidade”, para aperfeigoar seus conhecimentos profissionais e do idioma local.




2. Todas as profissdes cujo exercicio para os estrangeiros ndo seja objeto de
restrigdes legais, poderdo ser exercidas pelos estagiarios. Se o exercicio da profissdo
estiver subordinado a uma autorizagdo ou registro especial, a entidade devera solicitar
esta, previamente, & autoridade local competente.

ARTIGO 2
O estagiario devera ter mais de 18 anos de idade e possuir pelo menos
um titulo profissional, universitario ou de professor de lingua portuguesa ou
espanhola.
ARTIGO 3
1. Toda autorizagdo de estdgio devera ser concedida pela autoridade que
cada Parte designe para este fim, independentemente da situagdo do mercado de

trabalho existente na Parte receptora.

2. A duraggo do estagio sera de no méaximo 12 meses, improrrogaveis.

ARTIGO 4
O estagiario ndo terd direito a exercer atividade em entidade distinta
daquela para a qual foi autorizado.
ARTIGO 5

1. O estagidrio gozara dos mesmos direitos e deveres aplicaveis aos
nacionais da Parte em cujo territdrio se realize o estagio.

2. As condigdes que regulam o estagio deverdo estar de acordo com as
normas vigentes no territorio da Parte onde este seja realizado.

ARTIGO 6

1. O presente Acordo entrard em vigor a partir da data da Gltima notificagdo
em que as Partes comuniquem o cumprimento de seus respectivos requisitos internos
necessarios para sua vigéncia.

2. O presente Acordo tera duragdo indeterminada, salvo se uma das Partes
comunicar a sua inten¢do de denunciéa-lo, por escrito, pela via diplomatica, com seis
meses de antecedéncia.




3. Em caso de denuncia, as autorizagdes concedidas em virtude do presente
Acordo manterdo sua validade pelo lapso de tempo para o qual foram outorgadas.

Feito em Buenos Aires, em 14 de agosto de 2001, em dois exemplares
originais, nos idiomas portugués e¢ espanhol, sendo ambos os textos igualmente
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ACUERDO ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA FEDERATIVA DEL BRASIL Y EL
GOBIERNO DE LA REPUBLICA ARGENTINA RELATIVO AL INTERCAMBIO
DE PASANTES

El Gobierno de la Republica Federativa del Brasil |

y

El Gobierno de la Republica Argentina
(en adelante denominados “Las Partes™),

Con el deseo de mantener el desarrollo de los lazos de amistad y mutuo
entendimiento entre sus pueblos,

Teniendo en cuenta que la simplificacion de las normas para la admision
de extranjeros en el ambito de la cooperacion profesional y técnica entre las empresas
situadas en ambas Partes constituye un medio idéneo para desarrollar una adecuada
capacitacion de profesionales y peritos, y

Conscientes del caracter altamente provechoso que revisten la
cooperacion y la comprension mutuas entre las Partes, y con el objeto de desarrollar
un intercambio entre personas que ejerzan una actividad de perfeccionamiento
profesional, en forma temporaria, en el territorio de la otra Parte,

Acuerdan lo siguiente:

ARTICULO 1

1. Las disposiciones del presente Acuerdo seran aplicables a los
profesionales nacionales de una de las Partes, en adelante denominados pasantes, que
ingresen al territorio de la otra Parte invitados a efectuar una pasantia, en forma
temporaria, en una entidad publica o privada legalmente constituida, en adelante
llamada entidad, con el fin de perfeccionar sus conocimientos profesionales y el
idioma local.




2. El pasante podra ejercer cualquier profesion para cuyo ejercicio no se
apliquen restricciones a los extranjeros. La entidad debera solicitar, previamente,
autorizacion o registro especial ante la autoridad local competente, siempre que la
legislacion de la Parte donde se realizara la pasantia asi lo exija.

ARTICULQO 2

El pasante debera tener mas de 18 afios de edad y poseer como minimo
un titulo profesional, universitario o de profesor de lengua portuguesa o espafiola.

ARTICULQO 3

L. La realizacion de la pasantia debera ser autorizada por la autoridad que
cada Parte designe a tal efecto, independientemente de la situacion del mercado de
trabajo existente en la Parte donde se realizara la misma.

2. La duracion de la pasantia tendra un plazo maximo de doce (12) meses, y
no podra ser prorrogada.

ARTICULO 4

El pasante s6lo podra ejercer actividades en aquella entidad para la cual
fue autorizado.

ARTICULQO §

L. Los pasantes gozaran de los mismos derechos y deberes aplicables a los
nacionales de la Parte en cuyo territorio realicen la pasantia.

2. Las condiciones que regulan la pasantia deberan satisfacer la normativa
_vigente en la Parte donde sea realizada.

ARTICULO 6

1. El presente Acuerdo entrard en vigor en la fecha de la tiltima notificacion
por la que las Partes se comuniquen el cumplimiento de sus requisitos internos
necesarios para su entrada en vigor.




2. El presente Acuerdo tendra una duracion indeterminada, salvo que una de
las Partes comunique a la otra, por la via diplomaética, su intenciéon de denunciarlo, con
seis meses de anticipacion como minimo.

3. En caso de denuncia, las autorizaciones concedidas en virtud del presente
Acuerdo mantendran su validez por el lapso para el cual fueron otorgadas.

Hecho en Buenos Aires, el 14 de agosto de 2001, en dos ejemplares
originales, en los idiomas portugués y espafiol, siendo ambos igualmente auténticos.
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